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őszülő hajajn dacára, évszámaimra való tekintettel azo- 
nosnak érzem magamat azzal a hithű zsidó ifjúsággal, amely- 
nek legszebb évei a háborúban, forradalmakban és a numerus 
clausus bélyegét magán viselő több, mint évtizedes rendszer 
alatt múltak el. Ennek a fiatalságnak követeltem: fiatal papot, 
a ״Szombat“-ban irt cikkeimmel. Ennek a lelki vezető nélkül 
nélkülöző ifjúságnak élére hívtam: Hevesi Ferenc-eí. Amikor 
refrénszerüen követeltem, hogy Hevesi Ferencet pedig Pestre 
kell hozni.

Uj lüktetést hittem általa hitünkbe hozni. Uj hangot, a 
hangtalan sirámokba. Uj harceszközt, a rozsdás fegyvertárba. 
Lendületet, szint, erőt, a tespedésbe. Egy megértő papot, aki 
szószólója minden kívánságnak. Papot, kinek hangja kémé- 
nyen pattog, ha a megnemértést korholja és szeliden szók ha 
a megbékélést hozza. — Extra in intra muros.

Úgy hittem, hogy a személy szerint is jól választottam. 
Hiszen fiatal, erős és nagyon tehetséges. Az öregek is akarták. 
Sokszor ellaiiszirozták már felhozatalának szükségességét, 
azonban a kétségkivül félreértésekre alkalmat adó családi 
nexusok miatt nem sikerült.

Az én állásfoglalásomnak azonban tisztán elvi alapja 
volt. Kellett, hogy eredményre vezessen.

És Hevesi Ferenc Pestre jött.
Programmot is adott. Egyetlen pontban: a zsidó ifjúság.
Soha papnak ilyen könnyű helyzete nem volt. Az előlege- 

zett bizalom megnyilátkozálsának szóvirágait pazar kézzel 
szórták, felülről és alulról, lábai elé. — Térdig gázolhatott 
bennök.
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Mi pedig vártuk a beigért programm teljesítését. A felfo- 
kozott remények megvalósitását. A z u j idők, u j emberének, 
uj hangját, t ártuk, vártuk , . .

De Hevesi Ferenc nem jött.
Észvesztő bizonytalanságban hiába tévelyeg a magyar 

zsidó ifjúság uttaian utakon, nem fogja meg Hevesi Ferenc a 
kezét, hogy egy kis tisztásra vezesse. Marcangoló gondjai kö- 
zött, ha redős homlokát hidegveriték gyöngyözi, nem jön He- 
vési Ferenc irt adni.

S inig Bangha páter döbbenetes erejű prédikációja hal- 
latszik a rádióban, — Heve.si Ferenc bibliakritikáról cseveg. 
Mikor pedig a városmajori plébános konciliáns hangon közli 
a zsidótérités fokozásának szükségességét és módjait, — halk 
hangon kérdezzük: hol vagy Hevesi Ferenc?

Elismerem: egy testtel nem lehet mindenütt jelen lenni. 
Hevesi Ferenc tiszteletreméltó buzgalommal szorgoskodik a 
zsidó életnek olyan határállomásainál, ahová papot szoktak 
hívni. így az esküvőknél és a temetéseknél stb. Nagy népsze- 
rüségének eredményeként oly sok helyre követelik őt, hogy 
például az esküvőknél többször vett részt, mint édesatyja, 
vagy Fischer Gyula dr. Bizonyos, hogy feladatát e téren kitü- 
nőén teljesiti.

Ez mind rendjén lenne, ha nem éppen Hevesi Ferencről 
volna szó.

Hevesi Ferenc rendkivüli feladatra vállalkozott. Ezzel az 
emberfeletti munkakörrel szerfelett nehéz megbirkózni még 
olyan nagyon szivügy az. amiről ilyen könnyen le lehetett 
De nem lehet és nem szabad az erőt elaprózni.

Bizony elvártuk volna, hogy Hevesi Ferenc, programm- 
jához hiven, mélységes tiltakozással hárítson el magától min- 
den olyan megbízatást, amely akadályozza és hátráltatja őt 
egyetlen feladatának elvégzésében: a magyar zsidó ifjúság 
go?2djainak viselésében.

Ö pedig erre és csakis erre vállalkozott.
Mert erre és csakis erre hívtuk őt meg Pestre.
Méla rezignációval állapitjuk most meg, hogy nem lehet 

olyan nagyon szivügy az. amiről ilyen könnyen le lehetett 
mondani. Ide tehát Hevesi Ferenc nem térhet vissza.

Az ifjúság gondozása azonban olyan feladat, amelyet 
most már halogatni nem lehet. Hihetetlen felelősséget vállal 
magára mindenki, aki ezt a tizenkettedik órában nem látja be.

Kérő szóval fordulok tehál most mindenkihez, akiket il- 
lett és akiknek intézkedési jogkörük van:

Jöjjenek, siessenek, rohanjanak összeterelni azt a riadtan 
néző, szerte-széjjel törekvő nyájat, amelyet ma még magyar 
zsidó ifjúságnak nevezünk. Vigyázzanak, mert késő lesz.

Dobbanjon meg a szivük ezért hevesen.
Nem ,.hevesiesen“.
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S Z O  M B  A T1931

Megfelel-e az IMIT hnralásának?
I r t a S ó s  E n d r e .

Az IMIT a magyar zsidóság egyik legfontosabb és leghat- 
hatósabb szerve lehetne, ha — az lenne, aminek lennie kellene. 
Ezt most már mindnyájan érezzük — IMIT-isták és IMIT-el- 
lenesek — annak a nagy viharnak a nyomán, amelyet az IMIT 
bajairól irt cikkem okozott.

Lehet, hogy a Szombatnak igaza van és túlheves voltam 
egyik, vagy másik urral szemben, lehet, hogy túlbecsültem 
Szemere Samu szerepét, de — semmit meg nem bántam, sem  ̂
mit vissza nem vonok, ügy érzem: it t  volt a végső időpont ar^ 
ra, hogy az IM IT  bajairól ankétet rendezzünk. Ez az ankét 
természetesen ne legyen személyek összeütközése, hanem le- 
gyen elvek diadala.

Az IMIT — zsidó akadémia. Szemere Samu szerint. Ez is 
álláspont. Az akadémiáknak is van komoily hivatásuk. De csak 
ott, ahol egyéb irodalomterjeszto, tudományszétszóró szervek 
is üzemben vannak.

Wells mondta: ״Ha a szappankereskedők csak annyit tét- 
tek volna a szappan terjesztése érdekében, amennyit a tudomá- 
iiyos akadémiák tettek a tudomány népszerüsitése érdekében, 
akkor az emberiség ma sem tudna mosakodni.“

Én ezt a mondást így variálom : ״Ha a zsidóság minden 
szerve annyi munkát végzett volna a felekezetéért, amennyit 
az IMIT végzett a felekezetűnkért, akkor ma nem volnának 
zsidók.“

Az IM IT  — a zsidóság egyetlen életerős, komoly kultur- 
egyesülete. Az OMIKE  csőd szélén áll. Más nincsen. Ilyen kö- 
riilmények között — uraim, az Isten szerelmére! — ne játsszunk 
akadémiát.

Legyen az IMIT a zsidó műveltség végvára! A zsidó gon- 
dolat fóruma! A zsidó gondolatot pedig elsősorban a szépiroda- 
lom terjesztheti a közönség széles rétegei között! Legyen tehát 
az IMIT a zsidó irók kifutási területe és menedéke, ahol fel- 
olvashatják felekezetűk tárgyait felölelő műveiket! Ha az 
IMIT meghivja majd a zsidó Írókat, néhány éven belül lesz 
magyar-zsidó irodalom.

Ügy hallom : Szemere Samu azt a kijelentést tette, hogy 
szívesen lát minden zsidó tehetséget, de senkisem jelentkezik.

Az álláspont igen kényelmes. De az IM IT  feladata az, 
hogy ne várja, hanem előszedje a zsidó Írókat.

fjgy tudom: Szemere Samu azt is mondotta, hogy alig van 
zsidó Író.

Erre a kijelentésre itt felelek — névsorral. Közreadom a 
magyar-zsidó irók egy részének névsorát. Ezt a névsort egyéb- 
ként átadtam Wertheimer Adolfnak, az IMIT elnökének is.
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I1H0 ä. zsidó írók i
Földi Mihály, Feleky Géza, Lengyel Menyhért, Ernőd Ta- 

más. Molnár Jenő, Somlyó Zoltán, Várnai Zseni, Földes Imre, 
Mohácsi Jenő, Palágyi Lajos, Faragó Sándor, Németh Andor, 
Berkes Imre, Boross Elemér, Lakatos László, Bródy Lili, Halász 
Imre, Bálint György, Simán Erzsébet, Takács Erzsébet.

Ugye, szép névsor ? Ha Szemere Samu, aki mégis csak 
Kant-kutató, elvont filozófus, nem ismerné mindegyiket, hát 
bemutatom őket. Bródy Lili legutóbbi regényével egy csapásra 
megszerezte a nők kegyét. Hogy tudna a zsidó nőkre hatni, ha 
sikerülne megnyerni a zsidó problémák iránt érdeklődését ! 
Berkes Imre az Otthon Kör regénypályázatának nyertese. Fa- 
ragó Sándor és Halász Imre sikeres szinpadi szerzők. Mennyi 
tehetség! Mennyi erő! Mit lehetne ezeknek a segítségével mű- 
vélni a zsidóság számára! Mennyivel többet, mint nyugalma- 
zott tábornokok és hitközségi ügyészek segítségével!

Ezeknek a zsidó Íróknak lenne témájuk az évkönyv szá- 
mára is. Nem kellene kétes értékű műveket ismertetni.

Szemere Samu nejn szépiró. Tehát nem önérdekből teszi 
azt, amit tesz. Téves felfogásból. Vagy nemismerésből. Ezen 
könnyű lenne segíteni. Felkérem itt az IMIT felolvasóbizott- 
ságának elnökét, hogy vegyen maga mellé egy irodalmi titkárt. 
Hevesi Ferenc bizonyára megosztaná a munkakört egy másik 
titkárral. Sőt, örülne ennek a másik titkárnak. Mert — nem 
titok — Hevesi Ferenc sem látja százszázalékosan helyesnek 
az IMIT működését. Bízom abban, hogy Wertheimer Adolf böl- 
csessége megteremti majd azt a középutat, amelyen összetaláL 
kozhatom Szemere Samuval. Bízom abban, hogy Szemere Sa- 
mu is belátja, hogy — lehet még mást is csinálni az IMIT-iel.

Ezt a másmilyen munkát csak Szemere Samuval együtt 
lehet megcsinálni. Szemere Samu épp olyan nélkülözhetetlen 
az IMIT számára, mint Wertheimer, Vészi, vagy Kóbor,

Kérem Szemere Samut, ne felejtse el, hogy néha okos em- 
berek is tévednek. Kérem Szemere Samut, ne lásson bennem 
bolsevistát, mint ahogy kijelentette többek előtt. A fiatalságo- 
mát is hagyja békén. Örüljön, hogy van még zsidó fiatalem- 
bér. aki törődik az IMIT-teí. És, akinek fáj, hogy a többi ifjak 
nem törődnek vele.

Fogjunk kezet! Miért megyünk külön utakon, mikor egyet 
akarunk? Szemere Samu, várom férfias kézszoritását!

ünnepélyesen fog beiktatni tisztsé- 
gebe, a fővárosi zsidó közélet nép־ 
szerű alakja, aki mint a Pesti Izr. 
Hitközség pénzügyi osztályának al- 
elnöke végzett nagyon agilis és ér- 
demes munkát

A DIÄKSEGITÖ BIZOTTSÁG 
UJ ELNÖKE. A Diáksegitő Bízott- 
ság uj elnökéül Stern Samu és 
báró Kohner Willy, Schlesinger 
János elöljárót nevezték ki. Az uj 
elnök, akit Hevesi Simon főrabbi
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J l  C f ie v r a  M C a ű l s a

rGnúJklvulí Közgyűlése
s é r e  s z o lg á ló  a n y a g i  e s z k ö z ö k  e ló -  
t e r e m té s e .

—  A z t  a  ta n á c s o t  a d tá k  n e k e m  
—  m o n d o tta  —  h o g y  a  C h e v r a  é p ít -  
s e n  le .  K é r d e m , h o l  é p í t s ü n k  le ,  a  
S z e r e te th á z b a n  ta lá n , a h o l  g y ó g y í t -  
h a ta t la n  b e t e g e k  f e k s z e n e k ,  a  F e l-  
n ő t t  V a k o k  O tth o n á b a n , a h o l  20  
v a k  é s  85 b e t e g  f e k s z ik ,  a  M e n e -  
d é k h á z b a n , v a g y  a z  A g g o k  H á z á -  
b á n , v a g y  a  te m e tő b e n ?  A  C h e v r a  
s e m m ik é p e n  s e m  é p í t h e t  l e ! D e  
i i iv ó ja  m e g ta r tá s á t  c é lo z z á k  a z  a -  
la p s z a b á ly o k o n  e s z k ö z le n d ő  m ó d o -  
s itá s o k , a m e ly e k  r é v é n  a  b e v é t e -  
le k  e m e lk e d é s e  é r h e tő  e l .

A z  e ln ö k  b e s z é d e  u tá n  E n d r e i  
H e n r ik  d r. ig a z g a tó  t e r j e s z t e t t e  
e lő  a z  a la p s z a b á ly o k  t e r v b e  v e t t  
m ó d o s ítá s a it ,  m e ly e k  a la p já n  a  
k ö z g y ű lé s  e g y h a n g ú la g  k im o n d o t ta ,  
h o g y  a  C h e v r a  ta g o k  ö z v e g y e i  ta g -  
s á g i  j o g o s u l t s á g u k a t  m e g ta r th a t já k ,  
h a  t a g s á g i  k ö t e le z e t t s é g e ik e t  to -  
v á b b r a  is  t e l j e s i t ik .  E lh a tá r o z ta  
m é g  a  k ö z g y ű lé s ,  h o g y  a z  e lő l j á -  
r ó s á g o t , a  v á la s z t m á n y t  é s  k é p v i-  
s e lő t e s t ü le t e t  e z e n t ú l  ö t  é v e n k é n t  
v á la s z t já k . A  k ö z g y ű lé s  e g y h a n g ú -  
la g  f e lh a ta lm a z ta  m é g  a z  e lö l j á r ó -  
S ágot, h o g y  a j ö v ő  é v i  t a g s á g i  d i-  
j a t  s z ü k s é g  e s e t é n  24 p e n g ő b e n  á l-  
la p ít s a  m e g .

U tá n a  E n d r e i H e n r ik  d r. ig a z g a -  
tó  t e r j e s z t e t t e  e lő  a  h i t k ö z s é g  é s  
a C h e v r a  k ö z ö t t  l é t r e j ö t t ,  h a t  é v -  
re  s z ó ló  m e g á lla p o d á s t ,  m e ly  s z e -  
r in t  a  C h e v r a  a z  I z r a e l i ta  k ó r h á z  
é s  a  B r ó d y  k ó r h á z  f e n n ta r tá s á h o z ,  
to v á b b á  a  c o n d u k tn s o k  m e g v á ltá -  
s á é r t  a z  e l s ő  é v b e n  200.000, a  kÖ- 
v e t k e z ő  é v e k b e n  175.000 p e n g ő t  f i-  
z e t  a  h i tk ö z s é g  p é n z tá r á b a .

O k tó b e r  l l é־ n , v a s á r n a p  d é le lő t t  
ta r to t ta  a  C h e v r a  K a d ís a  r e n d k i־ 
v ü l i  k ö z g y ű lé s é t ,  m e ly n e k  e g y ik  
le g fo n to s a b b  tá r g y a  a  t a g d ij a k  e -  
m e lé s e  v o lt .  T a lá n  e n n e k  tu la jd o -  
n ith a tó , h o g y  a  k é p v is e lő t e s t ü le t i  
ta g o k  a k ö z g y ű lé s e n  o ly a n  f e l tű n ő  
n a g y  s z á m b a n  j e l e n t e k  m e g . M eg  
k e l l  á l la p íta n u n k , h o g y  a  k ö z g y ű -  
lé s  e lő t t i  h a n g u la t  n e m  n a g y o n  
k e d v e z e t t  a  t a g d íj e m e lé s n e k .  A  ta -  
g o k , a k ik  c s o p o r to k b a  v e r ő d v e  tá r -  
g y a lt á k  a  k ö z g y ű lé s  p r o g r a m m já t ,  
é p p e n s é g g e l  n e m  e lr a g a d t a tv a  b e -  
b e s z é l t e k  a r r ó l, h o g y  a  C h e v r a  T e  ־
l e s z k y  p é ld á j á t  k ö v e t v e ,  s z in té n  
e m e l .  N e m  a d ó t  u g y a n , d e  ta g d i-  
ja t ,  a m i a z o n b a n  v é g e r e d m é n y b e n  
e g y  1 0 m ־ e g y . A  h a n g u la tb ó l  h a tá -  
r o z o tta n  a r r a  l e h e t e t t  k ö v e t k e z t e t -  
n i, h o g y  s z e n v e d é ly e s  e l l e n z é k i  b e -  
s z é d e k  fo g n a k  e lh a n g z a n i .  A z u tá n  
m e g k e z d ő d ö t t  a  k ö z g y ű lé s ,  d e  a  d e -  
m o n s tr á c ió  e lm a r a d t . E g y e d ü l  V á -  
m o s H e n r ik  s z ó la l t  f e l ,  a k i  k i f e j -  
t e t t e ,  h o g y  a  m a i v is z o n y o k  k ö z ö t t  
t a g d íj e m e lé s r e  n e m  sz a b a d  g o n d o l-  
n i. E  f e ls z ó la lá s t ó l  e l t e k in t v e ,  a z  
e lö l j á r ó s á g  j a v a s la t a i t  s im á n , e g y -  
h a iig u la g , s ő t , e g y h a n g ú  le lk e s e d é s -  
s e i  fo g a d ta  e l  a  k ö z g y ű lé s ,  a m it  
f e l t é t l e n ü l  a  C h e v r a  K a d isa  b ö lc s  
v e z e t ő s é g é n e k  k e l l  b e tu d n u n k .

A  k ö z g y ű lé s t  K r á m e r  M ik sa  e l-  
n ö k h e ly e t t e s  n y ito t t a  m e g , a k i  a  
r e n d k ív ü l i  id ő k k e l  in d o k o lta  m e g  
a z t , h o g y  e z  a  k ö z g y ű lé s  a z  a la p -  
s z a b á ly o k  m ó d o s ítá s á v a l ,  a  C h e v r a  
K a d isa  b e v é t e le in e k  fo k o z á s á r a  tö -  
r e k s z ik . A  n a p r ó l-n a p r a  n ö v e k v ő  
n y o m o r  i i j  f e la d a to k  e lé  á l l í t j a  a 
C h e v r á t , d e  u g y a n a k k o r  e g y r e  n e -  
l ie z e b b  a z  e z e n  f e la d a t o k  e lv é g z ő -
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és a Chevra közösen iparkodnak 
enyhíteni a nyomort és a szenve- 
dést. Beszélt az inflációs idők tér- 
jeszkedési és alkotási lázáról, mely 
a hitközséget sem hagyta érintet- 
lenül, s amelynek súlyos terhei 
most mutatkoznak meg csak iga- 
zán. Mások hálát, köszönetét és 
tapsokat kaptak az alkotásokért, 
nekünk azonban, — mondotta — 
akik a leépítés kényszerű és fáj- 
dalmas műveletét hajtjuk végre, a 
népszerűtlenséget kell ezért elvi- 
selnűnk. De viseljük a felelőssé- 
get és a népszerűtlenséget, csak 
azért, hogy mentsük, ami menthető 
s ez csak egy módon érhető el : 
ha nem adunk ki többet, mint a- 
mennyit bevételezhetünk.

Ezután az összefogás szükségét 
hangoztatta az elnök, majd azokat 
ostorozta, akik a mai súlyos gaz- 
dasági helyzetet ürügyül használ- 
ják fel arra, hogy ne hozzanak ál- 
dozatot, noha erre módjuk volna. 
Pedig minden áldozatot meg kell 
hozni, mert nem szabad eltűrnünk, 
hogy ebben a városban legyen éhe- 
ző hittestvérünk, akinek még arra 
sincs módja, hogy szobáját befűt- 
se. Beszélt az inségakcióról, ame- 
lyet a Chevrával karöltve, a zsidó 
társadalom tehetősebbjeinek bevo- 
násával fognak lebonyolítani, úgy, 
hogy a szegények és nyomorgók 
megnövekedett sokasága ebédet és 
tüzelőt kaphasson.

— Ha megtesszük kötelességün- 
két — fejezte be szavait — akkor 
meg fogjuk érni, hogy valamikor 
büszkeséggel tekintünk vissza a 
mai szomorú időkre, amikor fele- 
kezelünk és hitközségünk válság- 
bán volt, de ebből a válságból a 
mi kölcsönös megértésünk, a mi 
összefogásunk és a hitközség iránti 
szeretetünk kivezette a magyar

Ezután Stern Samu hitközségi 
elnök mondott mélyen szántó, nagy 
hatású beszédet. Először a napi- 
rendhez szólt hozzá és hangsúlyoz- 
ta, hogy az alapszabálymódositás- 
ra kétségtelenül szükség volt, mert 
nemcsak az intézményeknek kell 
alkalmazkodni az alapszabályok- 
hoz, hanem az alapszabályoknak is 
a gazdasági viszonyokhoz, amelyek 
ma nemcsak súlyosabbak, de e- 
gyenesen katasztrófálisaknak ne- 
vezhetők. Majd a Chevra nagy 
emberbaráti tevékenységét méltatta 
s rámutatott arra az ideális testvé- 
ri viszonyra, melyben a hitközség
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a z  e r ő k  e g y e s í t é s é n e k  é s  a  le g n a -  
g y o b b  á ld o z a tk é s z s é g  k i f e j t é s é n e k  
s z ü k s é g e s s é g é r ő l  b e s z é l t  s z é p e n  és  
h a tá so s a n .

K ram -er M ik sa  e ln ö k  z á r ó s z a v a i  
u tá n  a k ö z g y ű lé s  v é g e t  é r t .

z s id ó s á g o t .  A d ja  I s te n , h o g y  ú g y  
l e g y e n !  ,

A  k ö z g y ű lé s  ta p s s a l  é s  n a g y  
l e lk e s e d é s s e l  fo g a d ta  a z  e ln ö k  n a g y  
k o n c e p c ió jú  b e s z é d é t ,  m e ly  u tá n  
D é s i  G é z a  s z ó la l t  f e l ,  a k i  s z in té n

Ssownoru váci csenáéleí
V a ló b a n  n a g y o n  sz o m o r ú  a d o lo g  s ig y  fá jd a lm a s a n  á l la p í t j u k  m e g , 

h o g y  e z  a lk a lo m m a l n e m  a v á c i  f e g y h á z  c s e n d é le t é r ő l ,  h a n e m  a z  o t ta n i  
z s id ó  e g y h á z r ó l  v a n  sz ó . N e m  m o n d h a t ju k , h o g y :  az  o r th o d o x  h i tk ö z  ־
s é g r ő l ,  m e r t  k é t  o r th o d o x  h i tk ö z s é g  is  v a n . A z  e g y ik  a r é g i, a  m á s ik  
p e d ig  a  m o s t  o r th o d o x á  le t t  s ta tu s q u o  h itk ö z s é g ,  a m e ly e t E״  ö tv ö s  t é r i ‘* 
o r th o d o x  h i t k ö z s é g n e k  n e v e z n e k .  A  r é g i  h i t k ö z s é g e t  a z  e t tő l  v a ló  m e g -  
k ü lö n b ö z t e t é s ü l E״  ö tv ö s -u tc a i  o r th o d o x  h i t k ö z s é g “-n e k  n e v e z h e t j ü k ,  m e r t  
a  b u d a p e s t i  E ö tv ö s -u tc á b ó l ,  az  o r th o d 9 x  k ö z p o n t i  ir o d a  u tc á já b ó l  k o r -  
m á n y o z z á k . E b b e n  a z  E ö tv ö s u־ te á b a n  h o n o l  a  s z ó b a n  fo r g ó  c s e n d é le t .

A  h itk ö z s é g b e n  a z  ö r e g  ra l3 b in a k  k é t  é v  e lő t t  tö r té n t  e lh u n y t a  u tá n  
f e lb o r u lt  a  reiici. A z  u tó d , a  f iú  n e m  ö r ö k ö lh e t t e  a z  á l lá s s a l  e g y ü t t  a z  
a p a  t e k in t é ly é t  é s  n e m  ta n u lta  jó l  m e g  a z  ú g y n e v e z e t t ״  Ö tö d ik  S u lc h a n  
A r u c h “ ot, a־ z a z  a z  e m b e r e k k e l  v a ló  b á n á s m ó d o t . A k a r a ta  e l l e n  m e l lé j e  
v á la s z t o t ta k  e g y  f ia t a l  t e h e t s é g e s  a lr a b b it ,  a m i m ia t t  á l la n d ó  a  to r z s a ! -  
k o d á s . A z  a lr a b b in a k  jo g a  v a n  s z e r z ő d é s  s z e r in t  a n a g y te m p lo m b a n  
s z ó n o k o ln i ,  h a  s z ü k o s z  f é lü n n e p e  s z o m b a tr a  e s ik . M iv e l  a z  id é n  s z ü -  
k o s z k o r  n e m  v o l t  s z o m b a tr a  e s ő  f é lü n n e p , a  h iv e i  ig y  m a g y a r á z tá k  a  
s z e r z ő d é s  i l l l e t ő  p o n t já t ,  h o g y  a z  ü n n e p  m á s o d ik  n a p já n  v a n  jo g a  p r é -  
d ik á ln i .  E b b e  a fő r a b b i n e m  e g y e z e t t  b e le  s a m ik o r  a z  a lr a b b i  f e lm e n t  
a s z ó s z é k r e , r e n d ő r ö k é r t  k ü ld ö tt .  A  r e n d ő r ö k  k e l lő  s o k o s  la s s ú s á g g a l  
a k k o r  é r t e k  a te m p lo m b a , a m ik o r  a z  a lr a b b i m á r  b e f e j e z t e  a  b e s z é d é t .  
E lk e s e r e d e t t  v i s z á ly  d ú l a z ó ta  a h itk ö z s é g b e n . K ö z l)e  a fő r a b b i n e j e  e l -  
h u n y t .  E z  a s z o m o r ú  d o lo g  a z o n b a n  c sa k  fo k o z ta  a k é t  p á r t  k ö z ö t t  a z  
e l l e n t é t e t .

A S״  z o m b a t“ k é t  o k b ó l k ö z l i  e z e k e t  a sz o m o r ú  d o lg o k a t .  E lő s z ö r  
a z é r t ,  m e r t  a  m a i z s id ó  s a j t ó v is z o n y o k  m e l le t t  e z t  a  d o lg o t  é p p e n  a z  
i l l e t é k e s  o r g á n u m o k  e l  f o g já k  h a l lg a t n i  s n em  g o n d o ln a k  a r r a  a  m e g -  
v e s z t e g e t h e t e t le n  ig a z s á g s z e r e t e t t ő l  é s  s z e n t  k o m o ly s á g t ó l  á th a -  
to t t  ta lm u d i k i j e le n t é s r e : A״  h o l a S z e n t  N e v e t  (I s te n  s z e n t  n e v é t )  m e g -  
g y a lá z z á k , a z a z :  a h o l  c h i lu l  h a se m  v a n , o tt  n em  sz a b a d  t i s z t e le t e t  a d n i  
a r a b b in a k “ . A  m á s ik  o k  p e d ig  a z , m e r t  b á m u ln i k e l l  i ly e n  e s e t e k k e l  
k a p c s o la tb a n  a  m á s ik  r é g i  m o n d á s t : ״  C h ilu l  h a s e m -n é l  n in c s  k ü lö n b s é g  
s z á n d é k o s s á g  é s  s z á n d é k ta la n s á g  k ö z ö t t ,  e g y fo r m á n  b ű n ö s  m in d k e t tő “ .

A z E״  ö tv ö s -u tc a i  h i t k ö z s é g “ s z o m o r ú  c s e n d é le t e  t e r m é s z e te s e n  a  
le g k ín o s a b b  h a tá s t  k e l t e t t e  a z  E ö tv ö s -u tc a i  o r s z á g o s  ir o d á b a n , a h o l v i-  
sz o n t  b á m u ljá k  s k ö v e t ik  a ta lm u d i e lő ir á s t :  .,Ü lj . n e  t é g y  s e m m it , e z  
a le g j o b b “ .
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Olvasom,__
nem olvasom___

o ly a n  k é p e k e t  f ü g g e s z t e t t e k  k i ,  a -  
m e ly e k e n  p a j e s z o s  g a l íc ia i  z s id ó k  
lá th a tó k , a m in t  é p p e n  a z  e k r a z i t o s  
p o k o lg é p e t  e lh e ly e z ik .  E z e k n e k  a  
d ic s t e le n  k é p e k n e k  v o l t a k é p e n i  é r -  
t e lm i  s z e r z ő i  L e n d v a i  L e h n e r  Ist•* 
v a n  é s  tá r s a i ,  a k ik n e k  a n t is z e m ita  
b u z g a lm á t  b iz o n y á r a  a la p o s a n  le -  
lo h a s z to t ta  a z  a  c s e k é ly  k ö r ü l-  
m é n y , h o g y  a  v a ló d i  m e r é n y lő  n e m  
g a l íc ia i  z s id ó .

Nem  olvasom
K ü lö n ö s  ö r ö m m e l j e le n t j ü k ,  

h o g y  G r an  e r  V ilm o s , a  h i t k ö z s é g  
le g r é g ib b  e lö l j á r ó j a  f e lé p ü l t  h o s z -  

b e t e g s é g é b ő l  é s  m e g je -  
le n t  a D o h á n y  n c c a i te m p lo m b a ii .  
V.'Á b iz o n y  n a g y  é s  ö r v e n d e t e s  e s e -  
m é n y , a  D o h á n y  n c c a i  t e m p lo m -  
bari, a m e ly e t  G r a u e r  n é lk ü l  s z in t e  
e lk é p z e ln i  s e  le h e t e t t .  K ö z e l h á r o m  
é v t iz e d e s  e lő l já r ó s k o d á s a  a la t t  
n iin c len  p é n t e k e n  e s t e  p o n to s a n  
m e g j e le n t  a  te m p lo m b a n , a m e ly -  
l ie z  ú g y  h o z z á ta r to z o t t ,  m in t  
m o n d ju k  —  a z  a r c h it e k tú r a ,  v a g y  
a k á r m e ly ik  b e r e n d e z é s i  tá r g y . E z  
a n a g y  m ű v e lt s é g ű  é s  k iv á ló a n  
s z o c iá l is  g o n d o lk o d á s a  f é r f in  K e c s -  
k e m é t i  A d o lf fa l  e 2:v ü tt g y a k r a n  e . 
g y e d ü l  k é p v i s e l t e  a  te m p lo m b a n  a z  
e lö l já r ó s á g o t .  (G r a u e r  ü lt  a  H e v e -  
si o ld a lo n , K e c s k e m é t i  p e d ig  a  F i-  
s c h e r  o ld a lo n .)  M ik o r  n é h á n y  h ó -  
n a p p a l e z e lő t t  m ű té tn e k  v e t e t t e  
a lá  m a g á t , a h iv ö k  r ia d t  a g g o d a -  
lo m m a l k é r d e z t é k :  M i az , h o l  v a n  
G r a u e r  ? A z  i s t e n t i s z t e le t  á j ta to s  
h a n g u la tá b a  b e f é s z k e lö d ö t t  v a la m i

Olvasom
A p p o n y i  A lb e r t  g r ó f  b iz o n y á r a  

n e m  a s a já t  t á r s a d a lm i k ö r é b e n  
ta p a s z ta lta ,  m é g is  c s o d á la to s  v i-  
z ió v a l  á l la p í t j a  m e g , h o g y  m o s ta -  
n á b a n  a  n ő s  f é r f i  is  p á r t i  s z á m b a  
m e g y , a n n y ir a  m in d e n n a p i d o lo g -  
g á  le t t  a  v á lá s .  C s o d á lo m , h o g y  a  
b ib l ia tu d ó s  A p p o n y in a k  n e m  ju -  
t o t t  e s z é b e ,  h o g y  ig y  v o l t  e z  m in -  
d e n  v é r e s  h á b o r ú t  k ö v e t ő  id ő k b e n .  
J e z s a iá s  a z  i ly e n  id ő k r ő l  a  k ö v e t -  
k e z ő k e t  m o n d ja :

É״ s m e g r a g a d  h é t  a s s z o n y  e g y  
f é r f i t  a m a  n a p o n , m o n d v á n :  A  m a -  
g u n k  k e n y e r é t  e s s z ü k  é s  a  m i r ii-  
h á n k b a  ö ltö z k ö d ü n k , c s a k  h a d d  
n e v e z t e s s ü n k  a T e  n e v e d r ő l  és  
v e d d  l e  r ó lu n k  a z  a g g s z ü z e s s é g  
s z é g y e n é t .“

Nem olvasom
. . . F a lu s  F e r e n c , a  k i tű n ő  

é s  b á to r  ú j s á g ír ó  la p já b a n  a  H e t i  
Ú js á g b a n ״  V e z é r c ik k - c s ib é s z e k “ c i-  
nHen f e lü n ő  é le s  h a n g ú  c ik k e t  ir t  
a z o k  e l l e n  a la p o k , i l l e t v e  ú j s á g -  
Ír ó k  e l le n ,  a k ik  a j ó l  is m e r t  re-  
c e p t  a la p já n , a  b ia to r b á g y i  m e -  
r é n y le t b ő l  is  m in d e n  á r o n  z s id ó  
ü g y e t  a k a r ta k  c s in á ln i . ״  V ir g á c s o t  
k e l l e n e  a d n i a n n a k  a n é h á n y  h ir -  
la p ir ó n a k  — Írja  F a lu s  — a k ik  
n e m  á t a l lo t t á k  a b ia to r b á g y i  m e -  
r é n y le t e t  v a l lá s i  u s z ítá s o k r a  f e l -  
h a s z n á ln i“ . H o g y  a z  u s z itó k  m u n -  
k á ja  m ily e n  v e s z e d e lm e s ,  a r r a  n é z -  
v e  j e l le m z ő ,  h o g y  h a tá s a  a la t t  a  
b é c s i  e g y e t e m e n  z s id ó  e l l e n e s  z a -  
v a r g á s o k  v o l t a k  s a f o ly o s ó k o n

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára



S Z ס  M B  A T1931

Egy jó tanács:

L e á t  Meinlnél 
vásárol jnnk!

Meinl évtizedek óta 
fennáll, Meinl a tea- 
szakűzlet. A leg- 
jobban szaküzletben 

vásárolhat.

s z ü n te t i  a  t e m e tó s e k  k ö z t i  o s z tá ly -  
k ü lö n b s é g e t .  B e r l in b e n  n e m  le s z -  
n e k  e ls ő , m á so d , h a r m a d  é s  n e g y e d  
o s z tá ly ú  t e m e t é s e k ,  d e  m in d e n  t e -  
m e té s  e g y fo r m a  d ís s z e l ,  v a g y  m é g  
in k á b b  e g y fo r m á n  e g y s z e r ű e n  fo g  
v é g b e m e n n i.  A  h a lo t ta k  s z e m p o n t -  
j á b ó l  t e l j e s e n  k ö z ö m b ö s  e z  a  r e -  
fo r m , a z  é lő k r e  n é z v e  a z o n b a n  
g a z d a s á g o s , m e r t  a z  e g y s é g e s  t e m e -  
té s  m in d e n  v a ló s z ín ű s é g  s z e r in t  
e g y s é g e s  —  ta r ifá t  is  j e le n t .

Olvasóin
A z t  a k a r o m , h o g y  t é le n  n e  le -  

g v e n  e g y e t le n  é h e z ő  é s  fá z ó  z s id ó  
e m b e r  B u d a p e s te n  —  e z t  m o n d ta  
S t e r n  S a m u  h itk ö z s é g i  e ln ö k  a  
S z e n t e g y le t  k ö z g y ű lé s é n  é s  e z  a 
n e m e s e n  e g y s z e r ű  m o n d a t  a  m o t-  
tó ja , a z  á l ta la  m e g in d íto t t  in s é g a k -  
c ió n a k . E z  a z  a k c ió  v a ló b a n  a z

k is  id e g e s s é g ,  a z  e m b e r e k b e n  ö n -  
k é n t e le n ü l  is  b iz o n y o s  h iá n y é r z c -  
t é t  é b r e s z t e t t  G r a u e r  tá v o lm a r a d ó -  
sa . M o st a z u tá n , h o g y  a  le g u tó b b i  
p é n t e k  e s t e  is m é t  m e g j e le n t  a  D o -  
h á n y  u c c a i te m p lo m b a n , f e le n g e -  
d e t t  a z  id e g e s s é g  s a  h iv ő k  b o ld o g  
ö r ö m m e l á l la p íto t tá k  m e g , h o g y  
G r a u e r  —  h á la  I s t e n n e k  —  ú j r a  é p  
é s  e g é s z s é g e s .  A  h iv ő k  s e r e g é n e k  
e z  a n a p  ő s z in te  ö r ö m e  é s  G r a u e r  
V ilm o s  e m b e r i  é s  e lö l j á r ó i  e r é n y e i -  
m k le g s z e b b  és  le g n a g y o b b  j u t á i -  
ma.

Olvasom
H u s z to n  o ly a s m i tö r té n t ,  a m ir e  

e J d ig  m é g  n e m  v o l t  p é ld a . A  r i-  
t u á l i s  fü r d ő  fő g o n d n o k a  b iz o n y á r a  
n e m  c s a la f in ta s á g b ó l ,  c s a k  g o n d a t-  
la n s á g b ó l  b e e n g e d t e  a n ő k e t  a  fü r -  
d ő z ő  f é r f ia k  k ö z z é .  B o r z a s z tó  r i-  
b il ió  tá m a d t  e m ia t t .  H e t e k  ó ta  e -  
g y é b r ő l  s e m  b e s z é ln e k .  A  n é h á n y  
p i l la n a t ig  ta r tó  k in o s  h e ly z e t e t  a 
fü r d ő -g a z d a  á l lá s á v a l  f iz e t t e  m e g .  
R ö g tö n i h a t á l ly a l  h iv a t a lv e s z t é s r e  
Í té l t é k ,  i l l e t v e  k id o b tá k . A  f e lh á -  
b o r o d o tt  k ö z v é le m é n y  e z z e l  n e m  
é r i  b e . K e r e s n e k  e g y  ó lo m b á n y á t ,  
a h o v a  d e p o r t á ln i  l e h e t n e  10 é v i  
k é n y s z e r m u n k á r a  a s z e r e n c s é t le n  
b ű n ö s t .  S z e r e n c s é r e  a  h i tk ö z s é g  
n e m  r e n d e lk e z ik  i ly e n  s z é le s k ö r ű  
j u r id ik c ió  f e le t t .  A  s z e r e n c s é t le n  
a lk a lm a z o t t  h e ly z e t e  ig y  is  e lé g  
s z o m o r ú : a m a i v i s z o n y o k  k ö z ö t t  
e lv e s z t e t t e  a  k e n y e r é t .  M o st  a la p o -  
s a n  m e g ta n u lt a  m a  n is ta n u , m ib e n  
k ü lö n b ö z ik  e g y  m ik w ó  a  s tr a n d -  
fü r d ő tő l .

Olvasom
h o g y  a b e r l in i  h i tk ö z s é g  e g é s z -  

s é g e s  r e fo r m o t  k é s z ü l  v é g r e h a j t a -  
n i. A h a lá l e lő t t i  e g y e n lő s é g e t  á g v  
a k a r j a  k id o m b o r íta n i ,  h o g y  m e g -
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( le z té k  m ár tő le m  e n n e k  o k á t , J e  
b iz o n y  m a g a m  se m  tu d ta m  a lé g -  
u to ls ó  B ilim  Ö d ön  v a c s o r á ig .

A  n a p o k b a n  ü n n e p e lt é k  B lu m  
Ö d ö n  d r . k ö r z e t i  e ln ö k s é g é n e k  ÍO. 
é v f o r d u ló j á t ,  a m e ly e n  a  k ö z p o n t  
és  a  k e r ü le t e k  v e z e t ő i  é s  h iv e i  
n a g y  s z á m b a n  v e t t e k  r é s z t . A  p a -  
])ok  k ö z ü l  a  l ip ó tv á r o s ia k  p a p já n  
k iv ü l  —  e g y  n é p s z e r ű  é s  k ö z k e d -  
v e i t  p a p  j e l e n t  m e g . e z t  is  a z  u to l-  
só  h e ly r e  ü l t e t t é k .

H á t  a k k o r  n in c s  ig a z u k  a p a -  
p ó k n a k , h o g y  in k á b b  o t th o n  m a -  
a־! d n a k ?

N e m  o Iv Q S O Mn
M á r c iu s  8 -á n  ú j j á a la k u l t  a P e s t i  

íz r . H itk ö z s é g  k é p v is e lő t e s t ü le t e .  
R ö v id d e l  u tá n a  m e g a la k u lt a k  u j -  
b ó l a  k ö r z e t e k  is , m e r t  a r é g i  k é p -  
v is e lő t e s t ü le t  m a n d á tu m á v a l  l e j á r -  
ta k  a  k ö r z e t e k  v e z e t ő in e k  m a n d á -  
tu m a i is . M eg  is  a la k u l t a k  m á r  a  
k ö r z e te k ,  c s a k  a V II. k ö r z e t  a la -  
k u lá s á r ó l  n e m  k a p u n k  m é g  m in -  
d ig  s e m m i h ir t . H á t K o v á c s  H e r -  
m a n n  é le t h o s s z ig la n  v a n  m e g v á -  
la s z ív a ?  A v a g y  o ly a n  n é p s z e r ű  a  
k e r ü le t b e n ,  h o g y  m é g  v á la s z t á s n a k  
s e m  m e r i  m a g á t  a lá v e tn i?

ö v é ,  m e r t  a  h i tk ö z s é g  b ü d z s é j é t  
e g y  f i l l é r r e l  s e m  f o g ja  m e g te r h e l-  
n i. 60.000 p e n g ő t  a k a r  ö s s z e g y ü j t e -  
n i  a  h i t k ö z s é g i  e ln ö k , h o g y  n o -  
v e m b e r  1 5 -tő l k e z d v e  n a p o n ta  k é t -  
e z r e n  e h e s s e n e k  in g y e n  e b é d e t  s  
k a p h a s s a n a k  t ü z e lő t .  A  g y ű j t é s  
n e m  n y i lv á n o s  j e l l e g ű  s c s a k  a  le g -  
t e h e t ő s e b b e k  á ld o z a t k é s z s é g é t  fo g -  
j a  ig é n y b e  v e n n i .  A z  a k c ió  s ik e r e  
n e m  le h e t  k é t s é g e s : S te r n  S a m u  
b iz o n y á r a  m e g  f o g ja  t a lá ln i  a z  u ta t  
a  jó m ó d ú a k  s z iv é h e z  é s  z s e b é h e z ,  
é s  m in t  a z  é le lm e z é s i  s z a k m a  v e -  
z é r e  a z  a k c ió  b e s z e r z é s e i t  is  a  le g -  
o lc s ó b b a n  fo g ja  tu d n i in té z n i .  A z  ő  
s z e m é ly e  a le g b iz to s a b b  g a r a n c ia  
a r r a , h o g y  t é le n  v a ló b a n  n e m  le s z  
é h e z ő  é s  fá z ó  z s id ó  e m b e r  B u d a -  
p e s te n .

Nem olvasom
A k i r é s / t  v e sz  a f e le k e z e t i  é le t  

ö s s z e j ö v e t e le in  r é g ó ta  c s o d á lk o z v a  
lá t j a ,  h o g y  a p e s t i  iz r . h i t k ö z s é g  
p a p ja i  r e n d s z e r e s e n  tá v o lm a r a d n a k  
a z o k r ó l .  E z  a n n á l  is  in k á b b  f e l t ü -  
n ik , m e r t  a l ig  k é p z e lh e t ő  m á s  fc -  
l e k e z e t e k n é l .  h o g y  p a p j a ik  o t t  n e  
l e g y e n e k ,  m ik o r  a h iv e k .  a k á r  a  
ta n á c s k o z ó te r e m b e n , a k á r  a fe h é r  
a s z ta ln á l  ta lá lk o z n a k . S o k a n  k é r -

Vlö  b u í o r o K
tisztítá sa  leb o n tá s nélkül, fe le lő ssé g g e l,

״ Király** vegyíissíitó,
festő  é s  gőzm osógyár . Függönyök , sző -  
n yeg ek  tisztítás e se té n  nyáron át ingye- 
n es m egóvásban részesü ln ek .

B u d l a p e s í ,  IV. M a g y a r~ u tC € ä  3 .  Tel.: 851~29.
VII. ÍClrály-tMíca 15. ״  J. 313-35.

Gyár : VI. Hafáu-u. 12-14. Tel.: 931-95, 902-97.
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hírek
Blattsy £náre as uf safiófönöK

A  m in is z te r e ln ö k  S z u d y  E le m é r  m in is z t e r i  ta n á c s o s t  f e lm e n t e t t e  a  
m in is z t e r e ln ö k s é g  s a j t ó o s z t á ly á n a k  y e z e t é s é t ő l  s u tó d ja , a z  u j  s a j tó -  
fő n ö k  H la t k y  E n d r e  le t t .  A  tá v o z ó  s a j t ó fő n ö k ö t  a  n a p o k b a n  b ú c s ú z ta t ta  
m u n k a tá r s a i  n e v é b e n  m e le g h a n g ú  b e s z é d d e l  R á k ó c z i  Im r e  d r . m in is z t e r i  
o s z tá ly ta n á c s o s  s e z u tá n  tö r té n t  H la t k y  E n d r e  d r . b e ik ta tá s a .  H la t k y  
d r. a  le g f ia t a la b b  m in d a z o k  k ö z ö t t , a k ik  v a la h a  a  s a j t ó fő n ö k  f e le lő s s é g -  
t e l j e s  p o z íc ió já t  b e t ö lt ö t t é k ,  e n n e k  e l l e n é r e  m o z g a lm a s  é s  é r t é k e s  e r e d -  
m é n y e k b e n  g a z d a g  m ú lt  á l l  m ö g ö tte . É v e k e n  á t d o lg o z o t t  a  s a j t ó o s z t á -  
ly o n , m a jd  B e th le n  I s tv á n  g r ó f  s z e m é ly i  t i tk á r a  le t t .  H la t k y  E n d r e  d r. 
—  a k in e k  a t y j á r ó l  p á r  h é t t e l  e z e lő t t  k ö z ö lt  é r d e k e s  in t im itá s o k a t  a  
״ S z o m b a t“ —  B ih a r b a n  a le g n e m e s e b b  t r a d íc ió k  k ö z ö t t  n ő t t  f e l  s e g y ik e  
״ le g k itű n ő b b  s a j t ó j o g á s z a in k n a k “ , a k i  n e m c s a k  g y a k o r la t i la g ,  d e  e lm é -  
l e t i l e g  is  f o g la lk o z ik  a s a j tó  k é r d é s e iv e l  s S z é c h e n y ir ő l  ir t  k ö n y v é v e l  s 
m á s ta n u lm á n y a iv a l  a  j o g i  ir o d a lo m b a n  is  m é ltá n  f e l t ű n é s t  k e l t e t t .  
E u r ó p a i m ű v e lt s é g ,  ú r i ta p in ta t  é s  e g y é n i  s z e r e te t r e m é lt ó s á g  e g y e s ü ln e k  
a z  u j  s a j tó fő n ö k b e n , a k i m á r  k ü ls ő  h a b itu s á b a n  is  m a g á n  v i s e l i  a N a g y -  
v á r a d r ó l  m a g á v a l  h o z o t t  c s a lá d i  t r a d íc ió k  b é ly e g é t .  H la t k y  d r . k in e v e -  
z é s e  a le g s z é le s e b b  k ö r ö k b e n  o s z ta la n  ö r ö m e t  k e l t e t t .  M ű k ö d é s e  e lé  a  
le g n a g y o b b  b iz a lo m m a l n é z  a z  e g é s z  m a g y a r  sa  j tó .

A  k o r m á n y z ó  a m in is z te r e ln ö k  e lő t e r j e s z t é s é r e  D r . H la t k y  Fndre^  
s a j tó fő n ö k n e k  a m in is z te r i  o s z tá ly t a n á c s o s i  c ím e t  a d o m á n y o z ta .

S te r n  S á n d o r  e ln ö k  v e z e t é s é v e l , ,  
m e g j e le n t e k  to v á b b á  D é s i  G é z a , 
G á l J e n ő , K r a k a u e r  S a m u , V a s  
L a jo s , W e is z  M á rk , K o v á c s  I le r -  
m a n , E ic h b a u m  M ór, Z a h le r  E m il  
d r., Z im m e r m a n n  D e z s ő ,  H o ffe r  
Á r m in  dr., W e is z  S á m u e l d r . é s  
S c h w a r c  B e n já m in  d r. k ö r z e t i  ra b -  
b ik . F a r k a s  S a m u , F e l ln e r  L e ó , 
T y r n a u e r  S a m u , K o m já t  E r n ő , N e -  
m e s  H e n r ik , F ü r s t  G y ö r g y , J u sz t  
E m il, L ű n z e r  P á l,  M ű n k  G á b o r ,  
S c h i l l in g e r  M ik sa , W o h ls te in  D e -  
z ső , B r e u e r  G u sz tá v , E p s te in  M a n ó  
d r., G á b o r  G y u la  d r, G e y e i  A l-  
b é r t  d r.. W e is z b e r g e r  L ip ó t  dr. A z  
e m e lk e d e t t  h a n g u la tú  b a n k e t t e n  
s z é p  b e s z é d e k  h a n g z o t ta k  e l, m e- 
l y e k  m in d  a ju b i lá n s  B lu m  Ö d ö n -

B L U M  Ö D Ö N  J U B IL E U M A . B u -
d a p e s t  e g é s z  z s id ó s á g a  s z e r e t e t t e l  
ü n n e p e l t e  B lu m  Ö d ö n  m in is z te r i  
ta n á c s o s t  a b b ó l a z  a lk a lo m b ó l,  
h o g y  t iz  é v e  e ln ö k e  a z  V . k e r ü le t i  
t e m p lo m k ö r z e tn e k . A  ju b i lá n s  
t i s z t e le t é r e  b a n k e t t e t  r e n d e z t e k  a  
R o m b a c h -u tc a i S t e r n - f é le  é t te r e m -  
b e n , a m e ly  z s ú fo lá s ig  m e g te l t  a  
k ö z s z e r e te t b e n  á l ló  k ö r z e t i  e ln ö k  
b a r á t a iv a l  é s  t i s z t e lő iv e l .  A  m e g -  
j e l e n t e k  k ö z t  o t t  lá t t u k  S te r n  S a -  
m u  e ln ö k ö t ,  E p p le r  S á n d o r  fó t i t -  
k á r t , K r á m e r  M ik sá t  a C h e v r a  K a -  
d isa  e ln ö k é t  é s  E n d r e i H e n r ik  
ig a z g a tó t ,  a V . k ö r z e t i  n ő e g y le t  
t iz e n n é g y  ta g ú  k ü ld ö t t s é g é t  E ic h -  
b a u m  M ó r n é  e ln ö k a s s z o n n y a l  az  
é lé n . az  V . k e r ü le t i  im a e g y e s ü le t e t
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K IS S  A R N O L D  F Ő R A B B I J U -  
B IL E U M A . O k tó b e r  2 0 -á n  h a r m in c  
é v e , h o g y  K is s  A r n o ld  fő r a b b i e l -  
fo g la l ta  a  b u d a i  h i tk ö z s é g  r a b b i-  
s z é k é t .  A  tu d ó s  fő r a b b i é s  a  m é ly  
é r z é s ű  k ö ltő  e z a la t t  a  h á r o m  é v i i -  
z e d  a la t t  o ly a n  g a z d a g  é s  á ld á s o s  
m u n k á t  v é g z e t t ,  a m e ly r e  b ü s z k e  
le h e t  n e m c s a k  h itk ö z s é g e ,  d e  a z  
e g é s z  m a g y a r  z s id ó s á g . A  n e v e z c -  
te s  é v f o r d u ló  a lk a lm á b ó l  a z  e g é s z  
m a g y a r  z s id ó s á g  fo g ja  ü n n e p e ln i  
K iss  A r n o ld o t .

P R O P A G A N D A  D É L A F R IK Á -  
B Á N . A  c io n is ta  s z e r v e z e t  v o l t  e l -  
n ö k e  C h a im  W e itz m a n  P r o f . d e -
c e m b e r b e n  p r o p a g a n d a  ú tr a  in d u l  
a K e r e n -K a je m e t  é r d e k é b e n  D é l -  
a f r ik é b a . O tt  —  ú g y  lá t s z ik  —  
m ég  v a n  p é n z , m e r t  a  K e r e n -K a -  
je m e t  c é l j a ir a  is  n a g y  ö s s z e g e k  
f o ly t a k  b e  o n n a n .

A  K IS P E S T I R A B B I  Z Á SZ L Ó - 
A V A T Ó  B E S Z É D E . A  M o v e  O r sz á -  
g o s  F r o n th a r c o s  S z ö v e t s é g  a  n a p o k -  
b á n  z á s z ló a v a tó  ü n n e p é ly t  ta r to t t  
K is p e s te n . A  l e lk é s z e k  s o r á b a n  
B ajodé Z o ltá n  d r. k is p e s t i  fő r a b b i  
m é ly e n  s z á n tó  b e s z é d e t  ta r to t t .  
K ü lö n ö se n  h a tá s o s  v o lt  b e s z é d é n e k  
az  a r é sz e , m e ly b e n  f e lh ív t a  a f i-  
g y e im e t  a B u d a p e s te n  m o st  e lk é -  
s z ü lt  h ő s ö k  te m p lo m á r a , m e ly e t  
t íz e z e r  z s id ó  h ő s i  h a lo t t  e m lé k é r e  
á l l i t o t t  f e l  a  z s id ó  k e g y e le t .

A  K A R L S B A D I F Ő R A B B I 70  
É V E S. D r . Z ie g le r  I g n á c z  k a r ls b a d i  
fő r a b b i m o s t  é r t e  e l  a  b ib l ia i  k o r t .  
K iv á ló  s z ó n o k , tö b b  tu d o m á n y o s  
m u n k a  s z e r z ő je ,  Ő a la p íto t ta  a  
k a r ls b a d i ״ I z r a e l i t i s c h e s  A lte r s -  
h e im “ n e v ű  a g g o k  h á z á t , a m e ly n e k  
c é l j a ir a  A m e r ik á b a n  t e k in t é ly e s  
ö s s z e g e k e t  g y ű j tö t t .  Z ie g le r  ta n u l-  
m á n y a it  a  b u d a p e s t i  s z e m in á r iu m -  
b á n  v é g e z t e .

n e k , a  t e m p lo m k ö r z e t  f e j l e s z t é s e  
k ö r ü l i  é r d e m e it  m é lta t tá k . A  b á n -  
k e t t  k i f o g á s t a la n  r e n d e z é s é é r t  
S z e m z ő  G y u la  k ö r z e t i  t i t k á r t  i l l e t i  
d ic s é r e t .

M A G Y A R -P A L E S Z T IN A I K E - 
R E S K E D E L M I K A M A R A  L É T E S Ü L
A  P r o  P a le s z t in a  S z ö v e t s é g  a  n a -  
p ó k b a n  ta r to t t  k ö z g y ű lé s é n  e g y  
m a g y a r - p a le s z t in a i  k e r e s k e d e lm i  
k a m a r a  l é t e s i t é s é t  h a tá r o z ta  e l. A z  
e lő m u n k á la t o k  m e g s z e r v e z é s é r e  e g y  
b iz o t t s á g o t  k ü ld te k  k i, a m e ly n e k  
é lé n  F r ie d m a n n  Ig n á c  d r . k o r -  
m á n y fő ta n á c s o s  é s  b á r ó  H a tv á n y  
B e r ta la n  á l la n a k .

Ö T V Ö S K Á R O L Y N É  S ÍR K Ő -  
A V A T Á S A . O k tó b e r  l l é־ n  a v a t tá k  
f e l  n é h a i  Ö tv ö s  K á r o ly n é , W e is z  
S a r o lta  ta n ító n ő  s ír e m lé k é t .  A  f e l -  
a v a tá s o n  F is c h e r  G y u la  fő r a b b i  
m o n d o tt  m e g h a tó  b e s z é d e t ,  m e ly -  
b e n  a m e g b o ld o g u ltn a k  a ta n ítá s  
k ö r ü l  s z e r z e t t  é r d e m e it  é s  e g y é n i  
k v a l i t á s a i t  m é lta t ta .  A z u tá n  ö t v ö s  
K á r o ly , a  P o ly t e c h n ik u m  n y u g a l-  
m á z o tt  f ő ig a z g a tó j a  b e s z é lt ,  m a jd  
a z E״  l m ó lé  r a c h a m im “ -o t  é n e k e l -  
te  e l.

J Ő T É K O N Y  E S T  L O S O N C O N .  
R itk a  m ű é lv e z e tb e n  v o lt  r é s z e  
L o so n c  v á r o s  tá r s a d a lm á n a k  az e l-  
m ú lt  v a s á r n a p  e s te ״ . R é g i  A s z ta l-  
t á r s a s á g “ c . e g y e s ü lé s  a  v á r o s h á z a  
n a g y t e r m é b e n  j ó t é k o n y  e s t é t  r c n -  
d e z e t t ,  m e ly e n  a  v á r o s  v a la m e n n y i  
f e l e k e z e t é n e k  p a p ja , s z ó n o k la t t a l  
s z e r e p e l t .  M ih a lo v ic s  G y u la  róm . 
k a th . e s p e r e s .  S ö r ö s  B é la  r e fo r m á -  
tu s  e s p e r e s  é s  K u s z y  E m il á g . e v . 
l e lk é s z ,  v a la m in t  M o ln á r  G y u la  
ró m . k a th . h it ta n ta n á r  m e l le t t  R e -  
s o f s z k i  A r tu r  d r. fő r a b b i is  m a g a s  
s z á r n y a lá s u  s z ó n o k la to t  m o n d o tt  a 
s z e r e t e t r ő l  é s  a  s z e g é n y e k  g y á m o -  
l i t á s á r ó l .
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ta r to t ta  k ie m e lk e d ő  é r t é k ű  ü n n e p i  
p r é d ik á c ió já t  a  j u b i lá n s  p a p , k it  
e lő z ő le g  d r . H e v e s i  S im o n  v e z e t ő  
fő r a b b i, S te r n  S a m u  u d v . ta n á c s o s ,  
h itk ö z s é g i  e ln ö k , d r. H a jd ú  M a r-  
c e l l  e ln ö k h e ly e t t e s ,  d r . H a jd ú  
M ik ló s  t e m p lo m e lő lj á r ó  é s  d r . B a -  
k o n y i  L á s z ló , a z  O r sz . Iz r . Ir o d a  
fő t i tk á r a  ü d v ö z ö lt e k .  D r . G r o sz -  
m a n n  r a b b it  a  f e l e k e z e t i  in té z m é -  
n y é k  é s  a  h iv e k  s z e r e t e t ü k  m e g -  
n y i la t k o z á s á v a l  h a lm o z tá k  e l .

LONDONTÓL — BOMBAYIG.
A lo n d in i  g y a r m a tü g y i  m in is z t e r i-  
u m b a n  e l  v a n n a k  h a tá r o z v a , h o g y  
H u s s z e in  j e r u z s á le m i  n a g y m u f t i -  
n a k  a  m o s z lim  fő ta n á c s  e ln ö k é v é  
v a ló  ú j b ó l  m e g v á la s z t á s á t  m e g -  
a k a d á ly o z z á k . H u s s z e in  tu d v a le v ő *  
l e g  é r t e lm i  s z e r z ő j e  a z  1929-i p a -  
l e s z t in a i  p o g r o m o k n a k  é s  i g y  b e -  
f o ly á s á n a k  c s ö k k e n t é s é t  j e le n t i ,  h a  
a le g t e k in t é ly e s e b b  p o z íc ió j á t ó l  
m e g fo s z t já k . A  lo n d o n i k e r e k - a s z -  
tá l k o n f e r e n c ia  e g y ik  r é s z t v e v ő j e ,  
S o n k á t  A li  a z  in d ia i  m o h a m e d á -  
n ő k  v e z é r e  J e r u z s á le m b e n  h e ly r e  
a k a r ja  á l l í t a n i  a  tö r ö k  s z u ltá n  
d e t r o n iz á lá s á v a l  m e g s z ű n t  k a l i f a -  
tu s i  m é ltó s á g o t .  Ez a  m o z g a lo m  a  
P a le s z t in a !  a r a b  la k o s s á g o t  k é t  
p á r tr a  o s z t ja  é s  ig y  k ö z v e t v e  é r in -  
ti a  z s id ó  p o z íc ió k a t .

A ZSIDÓ ISKOLÁK VÁLSÁGA.
A z á lta lá n o s  k r íz is  a  m a g y a r o r s z á -  
g i z s id ó  i s k o lá k a t  s e m  h a g y t a  é r in -  
t é t le n ü l .  ím e  n é h á n y  a d a t , m e ly  
e z t  a s z o m o r ú  v á ls á g o t  j e l le m z i  : 
N é h á n y  é v  a la t t  a  z s id ó  i s k o lá k  
sz á m a  2 0 0 -ró l 120-ra  e s e t t  v is z a .
E b b e n  a z  é v b e n  31 z s id ó  ta n ít ó i  
á l lá s t  s z ü n t e t t e k  m e g . A z s id ó  ta -  
n itó k é p z ő b e n  e b b e n  a z  é v b e n  c s a k  
16 e l s ő  é v e s  n ö v e n d é k e t  v e t t e k  f e l ,  
h o g y  ig y  v e s s e n e k  g á ta t  a z  á l lá s -  
n é lk ü l i  t a n ító k  s z a p o r ítá s á n a k . A 
z s id ó  i s k o lá k  i j j e s z t ő  m é r v ű  p u s z -

SEIDL FŐRABBI HALÁLA. Ga-
la n tá n  t u d v a lé v ő le g  k é t  o r th o d o x  
h it k ö z s é g  á l l  f e n n . A z  e g y ik  h it -  
k ö z s é g  fő r a b b ija ,  S e id l  B e n já m in  
s e m in i  a c e r e s z  n a p já n  e lh u n y t .  E -  
g y é n i  k iv á ló s á g a  m e l le t t  a  le g k i -  
tü n ő b b  o r th o d o x  h it s z ó n o k  h ír é b e n  
á llo t t .

B E N T V IC H  A  JE R U Z S Á L E M I  
E G Y E T E M E N . P a le s z t in a  v o l t  z s i-  
d ó  á l la m ü g y é s z e ,  B e n tv ic h  n y u g a -  
lo m b a  v o n u lt .  Bentvichet tanárrá 
n e v e z t é k  k i a  j e r u z s á le m i  e g y e t e m -  
r e , a h o l  a  n e m z e tk ö z i  b é k é r ő l  fo g  
e lő a d á s o k a t  ta r ta n i .

A  K E R E N -K A J E M E T  30 É V E S. 
H a r m in c  é v e  le s z  a n n a k , h o g y  dr. 
Schapira H e r m á n  a  h e id e lb e r g i  
e g y e t e m  ta n á r á n a k  in d ítv á n y á r a  a  
P a le s z t in a !  fö ld v á s á r lá s  c é l j a ir a  
m e g a la k u lt  a  K e r e n -K a je m e t . A  
j u b i le u m  a lk a lm á b ó l  a  f ö ld v á s á r  ־
lá s  é r d e k é b e n  k ü lö n f é le  a k c ió k a t  
t e r v e z n e k .

A Z  O R T H O D O X IA  O R S Z Á G O S  
É R T E K E Z L E T E . O k tó b e r  v é g é n  a z  
o r th o d o x ia  v e z e t ő s é g e  o r s z á g o s  é r -  
t e k e z le t e t  ta r t . A z  é r t e k e z le t  a z  
o r th o d o x ia  a k t u á l is  k é r d é s e i t ,  fő -  
l e g  p e d ig  a  s ú ly o s  h e ly z e t b e n  le -  
v ő  o r th o d o k  h i t k ö z s é g e k  m e g s e g i-  
l é s é n e k  m ó d o z a ta it  fo g ja  tá r g y a ln i .

D R . G R O S Z M A N N  Z S IG M O N D  
R A B B I  J U B IL E U M A . M o st  v a n  25 
é v e  a n n a k , h o g y  d r . G r o sz m a n n  
Z sig m o n d  p e s t i  r a b b i, a  h i tk ö z s é g  
r a b b is á g á n a k  ig a z g a tó ja ,  a z  O r sz .  
R a b b i E g y e s ü le t  t itk á r a  m e g k e z d -  
t e  a  d o h á n y u c c a i  te m p lo m b a n  m ű -  
k ö d é s é t .  A  l e lk e s  h it s z ó n o k , b u z g ó  
le lk ip á s z t o r  é s  j e l e s  t ö r t é n e t ír ó  n e -  
g y e d s z á z a d o s  m u n k á s s á g á v a l  k ö z -  
s z e r e t e t e t  é s  n a g y  n é p s z e r ű s é g e t  
v ív o t t  k i  m a g á n a k  a  m a g y a r  r a b -  
b ik a r  e lő t t  é s  h ív e i  s z é le s  r é t e g é -  
b e n . M ú lt  s z o m b a to n  a  z s ú fo lá s ig  
m e g te lt  d o h á n y u c c a i  te m p lo m b a n
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ség b e a d v á n y t  in t é z e t t  a  fő v á r o s -  
h o z , m e ly b e n  in g y e n  teU ^et k é r  i s -  
k ó la  é s  te m p lo m  c é l j a ir a .  A  f ő v á -  
ro s  v e z e t ő s é g e  pártolja  a kérelm et  
é s  j a v a s o l t a  a z  é p í t é s i  b iz o ttsá g n a k «  
h o g y  a  V i l lá n y i  u t  m e n té n  554  
n é g y s z ö g ö ln y i  t e lk e t  e n g e d j e n  át 
a z  é p í t k e z é s r e  a  b u d a i  h i tk ö z s é g -  
n e k .

K U L IN E R  G Y U L A  H A T V A N  É- 
vE S . K u lin e r  G y u la  a  p e s t i  h i tk ö z  ־
s é g  n é p s z e r ű  e lö l j á r ó j a  m o s t  t ö l t i  
b e ik־60   é le t é v é t .  A k itű n ő  é s  jó -  
t é k o n y s á g á r ó l  is m e r t  t e m p lo m e lő l-

')b, m int három  év ti-  
z e d e  v e s z  r é s z t  a  z s id ó  k ö z é le t b e n ,  
s z ü le t é s n a p j a  a lk a lm á b ó l  b a r á ta i  
é s  t is z t e lő i  a z  i s t e n t i s z t e le t  a lk a l -  
m á b ó l m e le g  ü n n e p lé s b e n  f o g j á k  
r é s z e s í t e n i .

A  V III .-IX . K É R . IZ R . N ő E G Y -
L E T  r e n d e s  h e t i  ö s s z e j ö v e t e le i t  
m e g k e z d te ,  m in d e n  k e d d e n  d é lu tá ín  
6 ó r a k o r  ta r t j a  é r t e k e z le t e i t .  P á v a  
iic c a  39. sz . a la t t i  h e ly is é g é b e n .

S A R A H  T O M A S C H O F F  ta r tó t -  
ta  c s ü tö r tö k ö n  d a le s t j é t  a  Z e n e -  
a k a d é m iá n  é s  m ű s o r á n a k  j ó r é s z é t  
a  S z e n t fö ld ö n  f e l tá m a d t  h é b e r  z e -  
n e m ű v é s z e t  b e m u ta tá s á n a k  s z é n -  
t e l t e .  A  h é b e r  z e n e m ű v é s z e t  m a  
m ár o ly a n  n e v e k e t  p r o d u k á l, m in t  
J o e l E n g e l  é s  J o se f  A c h r o n . E z e k  
a lk o tá s a i  v i lá g i  v is z o n y la tb a n  is  
é r t é k e s  é s  é r d e k e s  k i f e j e z ő i  a  z s í-  
d ó  b á n a tn a k , a  m in d ig  sz o m o r ú  
a la p h a n g u la tn a k  é s  h a  n é m e ly ik  
d a ln a k  g y o r s a b b  is  a  m e n e te , a z  is  
m in d ig  a z  ö r ö k  f é le le m , a z  ö r ö k  
n y o m o r  k i f e j e z ő j e .  A  m ű s o r b ó l  
k ü lö n ö s e n  k iv á l t  a z  E l i ja c h u  k é z -  
d e tü  s z o m b a t -e s t i  n é p d a l, m e ly e t  
W e h n e r  G é z a  r a g y o g ó a n  s t i l i z á l t  
é s  a z  o r g o n a  m in d e n  s z in p o m p á já -  
n a k  g a z d a g  k ih a s z n á lá s á v a l  k is é r t .  
N a g y o n  é r d e k e s  R o s k in  J e r u z sá -

tu lá s á n a k  o k a  a  v id é k i  h i tk ö z s é -  
g e k  t e h e r b ir ó k é p e s s é g é n e k  e r ő s  
c s ö k k e n é s e  é s  to v á b b á  a z  e g y k e ,  
m e ly n e k  k ö v e t k e z t é b e n  a z  i s k o lá k  
e ln é p t e le n e d n e k .

150 É V E S  A  T Ü R E L M I P Á T E N S .
P é c s b e n  e  h é t e n  b e n s ő s é g e s  ü n n e -  
p é ly  k e r e t é b e n  á ld o z ta k  II. József 
c s á s z á r  e m lé k é n e k ,  a k i  1781. o k tó -  
h e r é b e n  k ia d ta  a  p á te n s t ,  m e ly  az  
o s z tr á k  b ir o d a lo m  ö s s z e s  f e le k e z e -  
t é n e k  to le r a n c iá t  a d o tt . A  tü r e lm i  
e d ik tu m  h a tá s a  a la t t  a  c s e h , m ó r -  
v a , s z lo v á k ia i  z s id ó  h i t k ö z s é g e k  
k u ltu r á l i s  t e k in t e t b e n  v ir á g z á s n a k  
in d u lta k .

WEBER KÁLMÁN p ö s t y é n i  fő- 
r a b b is á g a  a la t t  a  h i t k ö z s é g i  ta g o k  
m o d e r n e b b  é s  c io n is ta  r é s z e  a z  a -  
n y a h it k ö z s é g t ő l  f ü g g e t le n  im a e g y e -  
s ü le t b e  tö m ö r ü lt . A  fő r a b b i t r a g i-  
k u s  h a lá la  u tá n  c s a lá d j a  s z o r g a l-  
m a z á s á r a  h e ly r e á l lo t t  a  t e l j e s  b é -  
k e  é s  v é g é t é r t  a  s z e c e s s z ió

KÜLÖNÖS ú t l e í r á s . M e g je -  
l e n t  a  m u n k á c s i  fő r a b b i  p a le s z t in a i  
u t lé ir á s a .  D ü h ö s e n  c io n is t a  e l le n e s .  
K u k  p a le s z t in a i  fő r a b b it  n e m  is -  
m e r i e l ,  d e  k ik e l  a  h ír n e v e s  szlo- 
b o d h a i j e s iv a  e l le n ,  a m e ly  O rosz- 
o r s z á g b ó l  J e r u s á le m b e  t e t t e  át 
s z é k h e ly é t .  A  s z lo b o d h a i  j e s iv a  
n e m  e lé g  k ó s e r  n e k i ,  m e r t  ig a z  u -  
g y a n , h o g y  k iv á ló  tu d ó s o k a t  n e v e l ,  
d e  a n ö v e n d é k e k  p á j e s z e  — tú lr ö -  
v id . É p p  e z é r t  n e m  t a r t j a  a z  A g u -  
d á t  s e m  e lé g  o r th o d o x n a k .

BEVÁNDORLÁS PALESZTINÁ-
BA. A u g u s z tu s b a n  560 b e v á n d o r ló  
é r k e z e t t  P a le s z t in á b a . E z e k  k ö z ü l  
210 z s id ó , 76 k e r e s z t é n y ,  30 m o h a -  
m e d á n . U g y a n e k k o r  77 z s id ó  h a g y -  
ta  e l  a z  o r s z á g o t .

ZSIDÓ ISKOLA ÉS TEMPLOM  
KELENFÖLDÖN. A  b u d a i h i tk ö z ­
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v ü l  P a ta i  J ó z s e f  d r ״ . P a le s z t in a  é s  
a  v i lá g k r iz i s “ c ím e n  t a r to t t  e lő -  
a d á s t .  F r ie d m a n n  I g n á c  d r . k o r -  
m á n y fő ta n á c s o s  é r d e k e s  b e s z é d é -  
b e n  a  K á r o ly i - D é s i - f é le  b e s z é lg c -  
t é s  k u l i s s z a t i t k a i t  s z e l lő z t e t t e .  A  
k ö z g y ű lé s t  b a n k e t t  k ö v e t t e ,  am e*  
ly e n  N a d ja  S te in , a  W o m e n s  I n te r -  
n a t io n a l  Z io n is t  O r g a n is a t io n  v e -  
z e  tő  ta g  ja  é s  K a h a n  N is o n  ü g y v é d  
t a r to t ta k  e lő a d á s t .

F O D O R  M Ó R  H A L Á L A . A  m a -
g y á r  z s id ó s á g o t  n a g y  v e s z t e s é g  é r -  
t e  F o d o r  M ór, a  s z é k e s f e h é r v á r i  
h it k ö z s é g  é s  X I. k ö z s é g k e r ü le t  k i -  
v á ló  o r s z á g o s  n e v ű  t i t k á r á n a k  h a -  
lá lá v a l .  A z  e lh u n y t  38 é v ig  á l lo t t  
a h i t k ö z s é g  é s  a  k ö z s é g k e r ü le t  a d -  
m in is z t r á c ió j á n a k  é lé n  é s  a z  ü g y e -  
k é t  n a g y  z s id ó  tu d á s s a l  é s  h o z z á -  
é r t é s s e l  v e z e t t e .  O r s z á g o s  j e l e n t ő -  
s é g ű  z s id ó  ü g y e k b e n  is  m in d ig  
k ik é r t é k  a v é le m é n y é t .  T e m e t é s e  
o k tó b e r é־12  n  v o l t  ó r iá s i  r é s z v é t  
m e lle t t .  A t e m e té s e n  s z á m o s  h i t -  
k ö z s é g  é s  f e l e k e z e t i  in t é z m é n y  
k é p v i s e l t e t t e  m a g á t.

le m  c im ü  j id d is c h  d a la  é s  L e o  
L ő w : D u d e le  c im ü  im m á r  v i lá g h i-  
r ü v é  v á lt  m ű v e , m e ly e k e t  S a r a h  
T o m a s c h o f f  m e le g  s z ív v e l ,  a  s z ó -  
m o r u s á g  b e lü lr ő l  j ö v ő  ig a z  szív- 
h a n g j á v a l  t o lm á c s o lt .

A m ű so r  m á s o d ik  r é s z é b e n  ß i-  
z e t ,  D o n iz e t t i ,  G r ie g  é s  S c h u b e r t  
á r iá i t  é s  d a la it  é n e k e l t e  R e v e r e  
G y u la  g o n d o s  z o n g o r a - k ís é r e t é v e l .  
K ü lö n  c s e m e g e  v o l t  a  b e r d ic s e v i  
c s o d a r a b b i n a g y  v i tá k r a  a lk a lm a t  
a d o t t  d a lá n a k , a ״  S z ó l a  k a k a s  
m á r “ e lő a d á s a , m e ly e t  R e v e r e  hár* 
fá n  k is é r t  p o m p á s  h a r m o n iz á lá s á -  
b á n , a  h á r fa  r o m a n t ik u s  k o lo r i t j é -  
n e k  é d e s  s z a v á v a l .  S a r a h  T orn a-  
s c h o f fo t  a  m e g le p ő e n  d ú s a n  lá tó -  
g a t o t t  h á z  k ö z ö n s é g e  m e g é r d e m e lt  
m e le g  ü n n e p lé s b e n  r é s z e s í t e t t e .

A  P R O  P A L E S Z T IN A  K Ö Z- 
G Y Ű L É S E . A  M a g y a r  P r o  P a le s z -  
t in a  S z ö v e t s é g  c s ü tö r tö k ö n  e s t e  7 
ó r a k o r  ta r to t ta  a z  U ta z ó k  E g y e s ü -  
l e t e  n a g y te r m é b e n  IV . r e n d e s  k ö z -  
g y ű lé s é t  a m e ly e n  P f e i f f e r  Ig n á c  
n־ y . m ű e g y e te m i ta n á r , e ln ö k ö n  k i-

Hirels. a  Ciíyböl
Ugyanaz a n é p s z e r ű  és k iv é t e le s  e -  
g y é n is é g e t  r e p r e z e n tá ló  K o m já th  
E r n ő , aki a m e lle t t ,  hogy a s z a k m a  
legkiválóbb előharcosa. m é g  a  j ó -  
t é k o n y s á g  te r é n  is  messzemenően 
v e s z i  k i  a  maga t e k in t é ly e s  r é s z é t ,  
k ü lö n ö s e n  h a  a v ió l  v a n  szó , h o g y  
e z t  a  felekezeti é le tb e n  g y a k o r o l-  
h a t ja .

A  M A G Y A R O R S Z Á G I MUNKA- 
S O K  R O K K A N T E G Y L E T E  a z  e l -
m n lt  h e te k b e n  ta r to t ta  á lta lá n o s  
é r d e k lő d é s  é s  k ö z f ig y e le m  m e l le t t  
k ü ld ö t t - k ö z g y ű lé s é t .  A k ö z g y ü lé -  
sen  a v e z e t ő s é g  j e l e n t é s e i t  é s  ja -

A Z  E N G E L  K Á R O L Y  e l e k i o -  
m o s g y á r , m in t  t u d v a le v ő  a z  o r s z á g  
v i l la m o s ip a r á n a k  e g y ik  le g e lő k e -  
lő b b  és  r é g i  j ó h ir ű  v á l la la ta ,  m e ly  
n e k  ú g y s z ó lv á n  ir á n y it ó  h a tá s a  
v a n  az  o r s z á g  e g é s z  v i l la m o s s á g i  1 - 
p á r á n a k  a la k u lá s á r a .  E z  a j e le n t ő s  
p o s i t ió  t e r m é s z e te s e n  a v á l la la t  
n a g y s z e r ű  v e z e t ő s é g é n e k  a z  é r d é -  
m e, a m e ly  a m a i s ú ly o s  v is z o n y o k  
k ö z ö t t  is  ö r v e n d e t e s  m ó d o n  n y ú j t  
k ie lé g í t ő  m u n k a  é s  t e r m e lé s i  le h e -  
t ő s é g e k e t .  E  h a s á b o k o n  e z t  a n n á l  
i s  in k á b b  s z ö g e z z ü k  le  ö r ö m m e l,  
m e r t  a v á l la la t  v e z e t ő - t u la j d o n o s a
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s e n  a le g n a g y o b b  ö r ö m m e l v e s z -  
s z ű k  a z t  a  t é n y t ,  h o g y  a z  ig a z g a -  
tó  u r  á l la n d ó a n  a z  o r s z á g  e g y ik  
le g n a g y o b b  e s z e  m e l le t t  d o lg o z ik ;  
h ih e t ő le g  a z é r t ,  h o g y  k e d v e n c  ig a z -  
g a t ó já b ó l  e g y  m á s o d ik  H a d ik o־ t  
fo r m á ljo n . D ic s é r e t e s  d o lo g  é s  
ö r ö m u j j o n g á s s a l  fo g a d ju k , h o g y  
H a d ik  g r ó f  u tó d o t  n e v e l  . . . C s a k  
. . . e g y e lő r e  e z e k b ő l  a  f á r a d o z á -  
s o k b ó l  a z  ig a z g a t ó  u r o n  m i s e m  
m u ta tk o z ik .

A Z  U T C A I  Z Ö L D H Á Z IK Ó K .
A m ily e n  r o h a m o s a n  f e j lő d ik  a p e s -  
t i  u c c a  k ü ls ő  k é p e  é s  v a r á z s o ló d ik  
fo ly to n  s z e b b é , o ly  m a r a d i n é h á n y  
e g y é b  o r n a m e n t ik á i  v o n a tk o z á s b a n .  
M a m á r  n in c s  e u r ó p a i  m e tr o p o lis ,  
a h o l a  n y i lv á n o s  i l l e m h e ly e k  a  
l e g t ö k é le t e s e b b  k é n y e lm i  e s z k ö -  
z ö k k e l  f e l s z e r e l t e n  n e  a  f ö ld  a lá  
é p í t k e z t e k  v o ln a , c s a k  é p p e n  Bii- 
d a p e s t  a z , a h o l  m é g  m in d ig  a z  
u tc á k o n  é k t e le n k e d n e k .  A n n a k -  
id e j é n  a z  e g é s z ,  t á r s a d a lm i é s  m ű -  
v é s z i  é l e t  f e lh ö r d ü lt  a z o n , h o g y  
J ó k a i s z o b r a  m ö g ö tt  o t t  h a g y t á k  a  
c s ú f  z ö ld h á z ik ó t ,  d e  e z e n  a z  a n i-  
m ó z itá s o n  m é g  se m  tu d o t t ,  v a g y  
a k a r t  s e g í t e n i  a  fő v á r o s . M a a z o n -  
b á n  ú g y  h is s z ü k , e l é r k e z e t t  a z  id e -  
j e  le g a lá b b  a n n a k , h o g y  e z t  a z  
e g y  é p í t m é n y t  e l t ü n t e s s é k  a  n a g y  
J ó k a i m ö g ü l. A z ó ta  m á r  s ik e r e s e n  
k e r e s z t ü lv i t t é k  e g y - k é t  h e ly e n  a  
fö ld  a lá  é p í t k e z é s t ;  t e s s é k  h á t  i t t  
i s  m in d e n  le g m e s s z e b b m e n ő  e r é ly t  
é r v é n y e s í t e n i ,  h o g y  a  J ó k a i s z o b -  
r ő t  e lc s ú f í t ó  z ö ld h á z a t  a  fö ld  a lá  
t e g y é k .

S z e r k e s z t é s é r t  é s  k ia d á s é r t  f e l e l ; 
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v a s la t a i t  a  k ü ld ö t t e k  e g y h a n g ú a n  
tu d o m á s u l v e t t é k  é s  m a g u k é v á  
t e t t é k  é s  a z o n  i s m é t e l t e n  k ö s z ö n e -  
t ű k e t  é s  le g ő s z in t é b b  e l i s m e r é s ü -  
k é t  n y i lv á n í t o t t á k  a  v e z e t ő s é g n e k  
é s  k ü lö n ö s e n  B á r d o s  F e r e n c  v. 
o r s z g y . k é p v . ü g y v e z e t ő  ig a z g a tó -  
n a k . B á r d o s  F e r e n c  ig a z g a t ó  s ik e -  
ré s  é s  e r e d m é n y e k b e n  g a z d a g  m u -  
k ö d é s é n e k  tu d já k  b e  m in d e n  r é s z -  
r ő l a z o k a t  a z  im p o z á n s  e r e d m é n y e -  
k é t ,  a m e ly e k  r é v é n  e z  a  n a g y s t í lű  
in t é z m é n y  m a  m é g  s o k o ld a lú b b  é s  
e r e d m é n y e s e b b  k a r i t a t iv  m ű k ö d é s t  
f e j t h e t  k i  a  m u n k á s  s z e r v e z e t e k  
é r d e k é b e n .

A  JÓ L É R T E S Ü L T  G a z d a s á g i  
S z e m lé -b ő l  o lv a s s u k , h o g y  a z  A n -  
g o l-M a g y a r  B a n k  ú g y n e v e z e t t  s ó -  
o s z tá ly á n á l ,  a m e ly  a  g a z d a s á g i  
é le t b e n  a  S ó h iv a ta l  s z e r e p é t  t ö l t i  
b e , r a c io n a l iz á lá s i  k í s é r le t e k  f o ly -  
n a k . Á l l í t ó la g  a  j ö v e d e lm e k  a  v e -  
z e t ő s é g  j a v á r a  o ly  t ú lz o t t a k , h o g y  
a z o k  k ih a t á s s a l  v a n n a k  a  só  á r á -  
n a k  a la k u lá s á r a .  —  N e m  t u d ju k ,  
h o g y  k o m o ly - e  a  G . S z . a z o n  é r t e -  
s ü lé s e ,  h o g y  a  R u d a s  v e z é r ig a z g a -  
tó  j ö v e d e lm é n é l  e lő á l ló  k ü lö n b s é -  
g e t  v a ló b a n  t e r m é s z e tb e n , t e h á t  
s ó v a l  a k a r j a  a  b a n k  p ó t o ln i;  h a  
e z  Íg y  le n n e  m in d e n e s e t r e  m e g m o -  
s o ly o g n i  v a ló  r a c io n a l iz á lá s  le n n e .

A K I M IN D IG  A  K E G Y E L M E S  
Ú R H O Z  J Á R K Á L . A z o k  a  f e le k ,  
a k ik  a z  lO K S Z -n á l k ü lö n f é le  
ü g y e ik b e n  e l j á r n a k ,  g y a k r a n , s ő t  
m a jd n e m  m in d e n  e s e tb e n , h a  a  h i-  
t e lo s z t á ly ,  v a g y  a  t i t k á r s á g  v e z e -  
t ő j é t  B ik ic h  ig a z g a t ó t  k e r e s t é k ,  —  
a z t  a  s t e r e o t ip  v á la s z t  k a p j á k ,  
h o g y  a K״  e g y e lm e s  ú r h o z  m e n t“ . 
N e m  is  k e l l e t t  k é r d e z n i ,  h o g y  a z  
ig a z g a t ó  u r , h o l,  m e r r e  já r ,  m á r  
I c a p tá k  i s  a  f e lv i lá g o s i t á s t :  a  K e -  
g y e lm e s  ú r h o z  . , . s tb .

A  m a g u n k  r é s z é r ő l  t e r m é s z e te -
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